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Expéditour (nom,acressepays) INTERNATIONALER FRACHTBRIEF W IVl I}

MAGNA PT S.p.a. LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL
ied ini Diese Beftrderung unterliegt trotz einer Ce transport est soumis, nonabstant
VIa del c:clamlm, 4 gtlagemeiligen ijnmachung den Best;m- foute clause contrat de transport :
17 0026 MODUGNO - BARI mungen des Ubersinkemmens Ober den international de marchandises
i Beférderungsverirag im Internationalen par route (CMR) Straltengdterverkehrs (CMR)
2 Destinatario (Ragione sociale, citta, state) 1 6 Trasportatore (Ragione saciale, cittd, stato}
Destinatare (norm,acresse,pays) Transporteur (nom, adresse.pays)
Renault Cergy CDPR
Service 00442 WABERER

Avenue du Gros Chéne
95610 ERAGNY FR

3 Luoge pravisto per la consegna dalla merce 1 7 Trasportateri succasaivoli (Ragient socials, ciftd, stato)
Lieu prévu pour |a livrasion de fa marchandise Transporteurs sucessifs (nﬁ,gg!r!a',psys)
Ortflieu  IDEM o .
Land/Pays J .
4 Luogo o data della presa in carico della merce ! 1270 0 ey
Lieu et date de |a prise en charge de la marchandise | : R B
OrtiLieu MODUGNO v Nagykoiosiul sol.

\ /

LandiPays _ ITALY 1 8 Riserve & osservazioni Nel tras,
porigipre
DatumiDate §1.07. 2020 Réserves et ob1sarvations’ tm&

5 Documenti allegati
Documents annexas

Delivery note: 7222577-7222579-7222582-
7222585-7222586-7222587-7222611

6 Contrassegni e numeri 7 Numero dei colli 8 Imbailaggio 10 Nr. di
9 Descrizione merce statistica
No.
Dct 300 statistique
320102334R cardboard transmission 38 pcs Tot. 5000kg
320106643R cardboard transmission 12 pcs
320105497R cardboard transmission 2pcs
320103703R cardboard transmission 1 pcs
320105152R cardboard transmission 2pcs
320103885R cardboard transmission 1 pcs
320107914R cardboard transmission 4 pcs
UN-Nr. Klasse Ziffar Buchstabe (ADR}
Un-No. Classe Chiffre Lettre (ADR)
1 3 _Istruzioni del mittente 1 9 2u zahlen vom: 3::;23;;._..— v:qm:;ig E;n Bf:;%eartaire
Instructions de I'expaditeur { formalitds et autres A payer par:
Fracht
P185213605 Emasiomgon”
Réduclions -
Zelschensumme
Golde
Zuschiage
:Suppiémems
Frals nEcamrr;s
Sonsliges
Divers +
Zu zehlende Gesamt-
summo/ Totald pays:_

1 4 Rickerstatturg / Remboursemant

1 5 Frachtzahlungsanweisung/ Prescription o affranchissament 20 Convenzioni particolari / Conventions particulisres

Trasporto prepagato / Franco

Trasporto @ earico destinatario/ Non Franco : F GA

21 Compilato a /Etabilie 8 MODUGNO am/ie 01.07.2020 24 vercericevuta Data
S Réception des marchandises Date
i) .-i' 3 -‘,.\
22 MAGNA PT S.p.a.- VIA DEI CICLAMIN, 4 23Fl II’-UJZZW WBP319.<; am
_ _ rma s {imbro del trasportatore)
1-70026 MODUGNO - BARI {Signature st timbre du transporteur)
i Fil ti del destinatari
{Firma e timbro del mittenta) . C Esligzzt:r;:?‘;?mb‘:e de: tcl!ﬂaast‘?r:lgtjaire)
(Signature et timbre de L éxpediteur) . 7
Paletten-Absendéer — E iteur ce lett Pal ~ Empfé =~ Dastinatai letl
25 Angaben zur Emmittlung der Entfernung mit Grenzibarglingen en-absa poditeur des pale :{! eletan - Emefanger ~ Destinstairs des peieties
von bis ki Art Anzahl | Kein- Tausch - Tausch Art Anzahl | Kein-Tausch | Tausch
Eure- Euro-
Faletie palette
Gitterbox- ™ Gitterbox-
Palatte N Paletie
Einfach. Einfach-
Palette Palette
26 Vertragspariner des Frachtfohrers
27 Amtliches Kannzeichen MNutzlast in kg Bestatigung  das Empfangers Bestatigung des Fahrers
Targa
motrice




